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n’en continuait pas moins ses chasses fructueuses dans les
montagnes des environs et jamais la viande ne lui manqua
pendant 1’hiver.

Enfin le disciple de St-Hubert mourut. Lorsque le
marguillier voulut mettre en branle les cloches pour annoncer
le trépas du chasseur, il ne put en tirer aucun son. Les
cloches confirmeérent ainsi la croyance populaire.

6. Le revenant de Villelaz.

I y a quelques années, dans le petit village de Villetaz,
pres d'Evoléne, des revenants faisaient tous les soirs un vacarme
infernal chez un brave propriétaire de '’endroit. Ils avaient
pris possession de son galetas, mais ne s'étaient encore jamais
aventurés dans sa chambre & coucher.

Or, une nuit, tandis que I'homme dormait, un choc
violent ébranla la porte; un. individu entra, comme s’il avait
été chez lui, se deshabilla, monta sur le lit et se coucha
aupres de I'Evolénard & demi-mort d’épouvante.

Celui-ci conserva cependant assez de sang-froid pour ré-
citer le ler chapitre de I'Evangile de St-Jean. Puis, appuyant
I'un de ses pieds contre la paroi, il poussa de l'autre, avec
la derniére ¢nergie, le mort hors du lit. Celui-ei tomba
comme une masse et I'Evolénard lui cria: «Ty bds ora> (Tu
es en bas maintenant). Le revenant s’en alla et referma la
porte et dés ce jour il ne revint plus troubler le repos des vivants.

Walferifches.
LBon Profefjor Dr. M. Szadroiwsdty, Chur.
1. Dv Sdhalla-Aabad in Hintevvhein.

[lber diejen Brauch johreibt miv ein Kantondjchitler ausd Hinter-
rhein folgenbdes:

S mim Heimatdorf da ijeht no d@ jhond Brund). Wiev jagd-
md dv Sdalla-Aabad. Am Aabdd vov dv Alpladig jammldn-jdi
Buobd bam ganga Ndjcht. Schi gind de in O Nitiitdnd. Schi chocha
pert indvd Diittd Nafo und 43 Mildriid drauo. Wenjd) gnuog
gafja end, D'Hitttd in D’Ornig taa hend, jo ganjch widdv Hei.
Jma Stall handjch) Glogga und Plitmpd verjtectt. D Kildha-UNur
jlaat gat blfi. Da ndmenjdh V'Shalla fiivdha. Dr Sdhdllaprefi-
bent {tellt d'Buoba jhom in d'Neid und de legginjch d'Sdhalld a.
Bee und wee gind mit-dnandava. YVov dmt exjdhtda Hrus {tandid
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jtila. Al ffeht mitgliftilla, und eind vitopft: ,Jr Hervd und Bura
jhlanfat in jitojer Ruo, mora gind d'Glogga und dPliimpd dd
UAlpa zuo”. Wenn dv Spruch fertig g'feit ifcht, fanjch a fhalld.
o ganjd) va etm Huud zum andrd.

An der B'jdhuurvi=-Mittwuder, d. §h. am Ajchermittivod
(liber daz b'jchunre”, dad Scdpwdrzen mit Kuf ald Belujtigung an
diejem Tag, . Jdiotifont 8, 1208 f. und ebenda Vevweije auf dad
einjchligige Schrifttim) Detteln im Npetmwald die Knaben in den
Davjern: Az Cijdhi oder a8 Meitjdhi! ein Cilein oder ein
Neagdlein.

2. Sannpirt.

Fiiv den Hivten, dev eine Kulb zu wenig Hetmbringt von dev
Weide, hat man in Safien fiinf Namen: Das erjtemal nennt
man den Hivten Juntelmutid) (Buntel = Junder, Mutjd) =
Dicttopf u. a.), dag pweitemal Brogglitradager (Brogge™ m. .
hotzerner Trageimer, Gebje, aud) holzerned Cimercdhen ald Nadht-
gefchivy, . Jd. b, H33; mit Brogglitvadager tann der Tragbogen
am Cimer (Hienen §. nu., gemeint jein oder dann it perjonlichem
Sinn |, der Trvagende), dad drittemal Graaggerjdhnabel, aljo
Rabenjchnabel, das viertemal Chitefhwanzgeift, dag flinftemal
Sannbhivt jalig (Sannbhivt, der die Kithe hiitet und fjie jeben
Abend nach Hauje treibt, vom Jeitwort janner, 3 Vee janner,
dag Bieh jammeln zum Neelfen, < famnen, abhd. jamanon,
jammeln, . Jd. 2, 1648; 7, 912 {}.).

3. Die Kalendervzetdhen A,

Cin Safter jagt mir, auf dieje Seichen nehme man bet ber-
jcjiedenen Vervichtungen Niictfidht (e8 Handelt fich um die wag-
vedhten AW, nicht die jenfrecht ftehenden I ).

S* wag fiiv=mene Jeicher mev brenne® tuet, davauj
fommt e an, wenn man einen Hang von Alpenvojen jaubern will.
Auch beim Mift=1iMwdrife macht 3 ettvad aud: imabgdadnder
Jit getd . er lieber in der Boden ine™. Ferner gibt ¢3
bim uufgdadnder Jit mehr Jijdh-Blaattere™ oder Loper,
Dim abgadander it tuet’s nid ubevwdrifer, dann bildet
jich das Cig mebhr {iber dem Wafjer; beim abgdaande™ Jit (duft
pa3 Wafjer dem Voden nach, beim unufjgddander Jit treibt e
bag Wafjer hiauf. €3 mag en Graber vil g'hander ii"-
pice™ Dim abgdadnbder Jit.

4, ©dhlitpe und Shlujjel.

Dag Jdiotiton 8, 819 verzeihnet ausd Davod und Nufenen

ein weiblidhes Wort Schlitgem, aud) Schliger (dag -i- crfldnt
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{ich durch jachlich bedingte Anlehruung an jchligen), Nomen injtru-
menti 3u einem JFeitwort *jh(iigen, dag feinervjeitd JIntenfiv-
bilbung zu jehlieBen ift (vgl. etwa ,migen’ zu niegen’, ,Schiige’
st LjchieBen”).  Gine Sdhliige™ ift nach dem IJdiotiton ein altevtitm-
licher, einfacher, holzerner Verjhlufy an Tiiven, beftehend in einem
imvendig an der Tiive angebrvachten Niegel, dev in einen Einjchnitt
im Tiicpfojten eingreift und duvd) Dvehung eined duvcd) die Tiiv
gehenden Querjtabed gehoben wird. Die Sache ijt im JIdiotifon als
yJevaltend’ gebucht. Aug Nufenen ijt dev Sa verzeichnet: Und éx was
hejt, wad gift, D’ Sdyliipe™ bav (von der) Tiiv um’dradat!

Dazu liee fich ein wenigesd aud Safien Deifiigen. Schliigen
Dedeutet Dritcfer an einem Sd)lofs, Klinfe, Hanbgriff, der dazu
dient, die Falle’ ded Titrvjchlofjed zu beben: Scdhriif nit jtavd
an dber Sdhlite™, jusd geit D3 Schlof faputt! Der Aus-
druct wird in diejem Sinn aud) auf Sdlbjfer von heutzutage an-
gewendet. An alten Titven und Schldjjern ijt D’ Sdlitge™ Driicter
und ugleich Sclitfjel. Den Dritcter an der Aufenjeite der Titve
aieht man beim Schliepen einfach) bhevausd (oder jhraubt ihn ab):
dann fann die auf der Junenjeite der Tiive angebradhte Falle von
aufien nicht mehr gehoben werben.  Jum  Offuen  jtectt man
b’ Schlittyen wieder an, in bdie vievetige Vffung in dev Falle.

Fir Sdlitffel m. fommt audh) in Safien (3. B. auj Ca-
mana), Hinterrhein, Valg, Dbervjaren wie im Wallid und andern-
ortd (}. ndheres tim Jd. 9, 748 {f., fernev in den vou A. VBad)ymann
herauggegebenen  Beitvigen zur  jdpveizerdentjhen Grammatit’,
Bd. 2, S. 64, 87; Bd. 6, S. 137, 190; Bd. 11, S. 41) die um-
lautloje Fovrm Sdlujjel, Mehrzahl Schlupla vor.

b. Spiele.
Dad Wajcdhamli=jchnitden,

(3u Wajer, Rafen, PL. Wasem, Dim. Wasamli) Lejdreibt miv
ein junger Safier folgendermagen: €& fomnen 3, 4—5H Spieler be-
teiligt jein. Auf der Wiefe wird cin quadvatijches Stitet Boden
bejtimmt (fitv viev Spieler eine Flahe von einem halben Nieter
Seitenldnge) und auf die Spieler gleihmipig verteilt; die Teile
find duvch fleine Griben getvennt, Jeder Spieler mup dasd Mefjer,
deflen Klinge etwa 10 Centimeter (ang ift, in jein Beetchen werfen.
Dann jdhneidet man ein quadratijed Stiict Rajen hevaus, je nad
ber GrdBe ded eingedrungenen Slingenjtiicted. Trifft einer nicht in
jein Beetchen oder jticht dag Mefjer nicht in die Erde, jo darf ev
nichtd wegjhneidben. So geht das Spiel weiter, DI einer fein
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Beethen gang ausdgefdhnitten hat: dasd ift der Gewinner. Die an-
dern fpielen nod) weiter. Derjenige, der zulept jein Beetdhen noc)
nicht auggejdnitten Hhat, mup nun al@ Wajdhemli=-Trdager
Devhalten. Ev muf auf allen Vieven die auf jeinen Riicen gelegten
Rajenjtitctlein etwa 10—15 Meter weit (wie zuerit Dejtimmt wird)
wegtragen. Fallt ihnt eined vom Ritcken, bevor er dad Jiel erveicht hat,
jo diirfen ihm Ddie anbdern Spieler die iibrig gebliebenen Stiicte nad)-
werfen, 013 ex am Jiel angelangt ift. Dann ift dad Spiel zu Enbe.

Andernortd, zum Beijpiel i1 Davos, nennt man dag Spiel
Wajdhamli=jteden

Beilaufig fet der Nane Stécd-{dhmed-vevved-Spil fitv
e {nabenjpiel mit Tajdjenmefiern (Chur) evwdhnt.

Dad Knabenjpiel hajcdhuuwmen™ (8, niht 33)

Dejchreibt mir ein junger Safier folgendermafen: €3 fomnen fid)
3—06 und mehr Leute bdavan beteiligen. Ein jeder Spieler mup
mit einem 1-—1,2 eter langen Stot verfehen jein. Aud irgend
etwad, Holz, Stein ufw, wird ein runded KdHhen ald Sdhwii®
Dejtimmt (e3 fann aud) eine Kugel jein). Auf einer Ehene macht man
e Kreife Locher (15 Centimeter Duvcd)mefjer) und zwar jeded drei
Nieter von dem Hauptlod) (25 Centimeter Durdhmefjer) entfernt.
Dad Hauptlodh Heipt D’ Suppe™ (mach) andever Angabe der Hu-
jdhuum). Smbd ed fitnf Spieler, daun madt man vier Lodjer und
eime Suppe.  Wljo trifft e3 einem Spieler immer die Suppe.

Wenn dag Spiel beginnt, miifjen alle Spieler mit dem Stoct
in der Suppe jein. Nun rufen alle zujammen dreimal Hujdum
ing Lod), indem fie im Kreije um die Suppe herum gehen. Wenn
jie Dad dreimal gejagt haben, muf jeder Spieler mit jeinem Stoct
ein Qo) bejegen. - Dev l(angjamite, der fein Loc) befommt, 1weil
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timmer ein Qod) weniger jein muf ald Spieler, mup nun Sdwiin-
hivt jein. Cr mup dad Kbdphen in die Hand nehmen und vom
31, dag bdrei NMeter auferhald ded Licdertreijed liegt, auj die
Suppe tritbe, d. . werfen. Trifft er bag Scpvein in die Suppe, jo
Deginnt man da3 Spiel bon neuem. Andernfalld darf er mit dem
Stoct dreimal auf dag Kldkhen {hlagen, wm ed in die Suppe Fu
jhlagen. Wenn cv ed dann nod) nidht in der Suppe hat, jo diivjen
bie andern Spieler aud) auf dag Scpvein jhlagen, um es von
diefer zu entfernen. Wabrend die andern jich bemiihen, dag Schpvein
s entfernen, vevjudht der Schveinebhivt tn cin Lo zu fommen,
das gevade nicht Dejept ift. Gelingt €3 ihm, einem andern Zuvor-
sufommen, jo muf nun diejer al@ Hivt eintveten, und dad Spiel
Deginnt von neuem. JIndem der Hirt dad Schwein auf die Suppe
wirft, diivfen die anbern e wegjdlagen, aber nur wenn es in dev
Luft 1jt; jobald es auf der Cude ift, gilt e3 nicht mehr. Neuf ein
Spieler dreimal nachetnander ald Scdpveinehivt Leginnen, jo nennt
man ihn Scwiin-Atti |

Dasg Spiel heipt auch Schwiintviiber, in Klojters D' Suu™
tintritbe®, in Chur D’ Sau itrtvitber, tn Hintevehein Hutjd
tm Taggelod) (Id. 2, 1801 verzeichnet fitv Graubiinden hutid alst
Loctruf fiiv Schweine, Hutjcdh), HDutjdhi ald Kofenamen fiiv Scvetne.)

S Balsd it bet einem Spiel der Hivtenfuaben eimer Ddev
Steder=Hivt: ev Dehiitet die Piander, weldhe die andern Leim
eingejtectten Hivtenjtecten niedevgelegt Haben, und wehrt die andern
ab, die der Pfander habhaft werden wollen.

Beim Kavtenjpiel (mit frangofifchen’ Kavten) ijt eine Stavte
von zehn aufiodvtd di g’mannlet, cine von 3ehn abwdrts di
utg’mannlet (Safien).

Die Herenmatte bet Pratteln.
(Bgl. Schroeizer Volfdtunde 15, 43 ff.)

Snodemt Berichte, den Vruckner itber den Heventanz in Pratteln ge-
gebent hat'), und der die BVorlage Fu der BVemertung Kohlrujchd bildet®), {ind
groei Dinge mit einander permijcht, die audeinander gehalten rerben miifjen:
die groge Linde unbd dic Herenmatte.

Bruckner jhreibt: ,Die grofie Linbde u Pratteln roixd in den alten
Bricfjcdhaften jehr oft angezogen.” Die ,grofe” Linde finbe ich jwvar nirgendsd
bezeugt, wohl aber die Linbe. llnter dexr Linde beim Brunnen fand der €in-
aug ded Hofzinjed dburch den Schajiner bed Klojterd St. Alban ftatt?), defjen
gange Feierlichfeit nach altem Herfommen im Jahre 1333 feftgelegt wurbe.
© 1) Brudnerd Merbwiivdigleiten . 229 f. — 2) Vgl. Schweizer Volts-
funde 1925, ©. 45, Anm. 3. — ?) ©cweiz. theol. Teitjchrift 1916, S. 195
mit Wnm. 7.
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